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1. Introduccién

Una de las cuestiones que mas se repiten en el analisis del género
biografico drabe es la que plantea la existencia o no de una voluntad de
definicién del individuo en tanto que sujeto del material biografico. Esta
cuestion suele responderse de modo negativo en el caso concreto de los
diccionarios o kutub al-taragim, que forman, por Otro lado, 1la
aportacion biografica mas significativa de la cultura arabe, tanto en
calidad como en cantidad. Del autor de una de estas enormes
compilaciones se ha dicho que, en comiin con todos los demds, "he is
concerned more with the person than with personality"’, es decir, que
el biografo trata, principalmente, de definir el objeto de su interés -el
biografiado- en funcién de las normas de comportamiento del grupo al
que pertenece’. De este modo, lo que en principio puede parecer como
"el triunfo de una concepcidn netamente individualista de la Historia [se
convierte] en la mejor ayuda de que disponemos para conocer la
sociedad en su conjunto”?.

La lectura de los diccionarios biograficos 4rabes invita
: indudablemente a extraer esa conclusién a que acabo de referirme, es
decir, a la consideracion de la biografia como marco definitorio de la
pertenencia a un grupo (poetas, jueces, ulemas...), marco que tiene sus

propias reglas formales y cuyo elevado contenido documental puede

' M.J.L. Young, "The biographical content of Ton Abi Ya‘'la’s Tabaqat al-
Hanabilah", Actas XVI Congreso U.E.A.L (Salamanca, 1995), 569-575 (esp. p- 569).

2 Cfr. el trabajo de F. R. Mediano en este mismo volumen. Véase también D.
Madelénat, La biographie, Paris, 1984, p. 32-33.

3 L. Molina, "Lugares de destino de los viajeros andalusies en el Ta'rij de Ibn al-
Faradi’, E.0.B.A. 1 (Madrid, 1988), p. 585.
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explotgrse, utilizando diversas técnicas, para un mejor conocimiento d
la actividad intelectual y de otros aspectos de la sociedad Seol <
produce®. En esta ocasion, sin embargo, pretendo realizar un gnailisci)sS
que vaya en sentido opuesto: en lugar de partir del anélisis cuantitativo
de los. datos como medio de encontrar constantes sociales, me propo
est.udlar un dnico caso biogréifico a modo de ejemplo ,que l;eﬂg'nglo
eX}ste{lcia de unas normas sociales de comportamiento. Intento mosjtia :
ast, cémo las peculariedades individuales que se presentan en un textr ’
b10_graf1co pueden explicarse por el contraste que suponen con 10
soc1a1m.ente aceptado en un momento dado’. Por ello mismo desdO
su particularidad expresa, pueden llegar a constituir un dOC}lllm te
mapreciable sobre determinados modos de actuacién e interaczl'l’o
so?lal, tapto por lo que suponen de transgresién a las normas —revelanlzl)Il
ast su ex1sFencia, no siempre evidente- como de adecuacion, ej 1 .
y ejemplarizante, a ellas. e
. El texto elegido para este ejercicio de interpretacién biografica
tiene como protagonista a un sabio cordobés afincado en Marrakech
llamado Abu 1-‘Abbas Ahmad b. Yahya b. Ahmad b. Su‘dd al-‘Abd. .
(m. 599/1202). Su biografia viene recogida por Ibn ‘Abd al-Malik arll
Marr‘ﬁ.kuéiﬁ y ello explica, en buena parte, que me haya sido os';ll-
su utilizacion en el sentido que acabo de indicar. En efecto cgm1 "
bien sabido, los autores norteafricanos dedican al material ’ar}llecdét? o
en  sus compilaciones biograficas, una atencién y un es af:(i)’
relativamente importantes sobre todo si se les compara con los auI:o .
andalusies, mucho mds parcos a ese respecto’. La presencia re etidalrcﬁi:S
pequefios relatos, escenas o situaciones diversas, en fin toch)) lo .
suele denominarse como "anécdotas", se ha Cjonsidere’ldo comoqu?
verdadero y més auténtico material biografico de este tipo de te:xtose

* Cfr., en este mismo volumen, M Avi
L SO , M. L. Avila, "El género biogra
zf\élld:;?;d:oSgbrfe la.sl.pos(;blhldades que ofrece el material biogréfico vlcé.)agsr;l ?,COMZI}EITE:-
10 de familias de ulemas como fuente para la historia so i \ "
Saber religioso y poder politico en el Islam (Madrid, 1994) 161C.1?17§ie ah-Andalus”,

5 Cfr. G. Levi, "L : -
1325-1336. es usages de la biographie”, Annales E.S.C., XLIV (1989),

DT, I, n° 871.
7 . £ . .
Véase M. L. Avila, op. cit. Buena prueba de ello es, precisamente, la biografia

que Ibn al-Abbar (IA (BCh), n°® 243) dedica a Ahm A
! ) ad b,
aparece el material anecddtico recogido por al-Marrakudi. Yelyd, v en la que no

-
%
.
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aquél a través del cual puede recomponerse la actitud vital del personaje
biografiado, tan a menudo oculta bajo la simple enumeracién de bechos
esquematizados y seriados?. Pero no hay que olvidar que, para el autor
del diccionario biografico, la inclusién de anécdotas no tenia como fin
principal el de mostrar a sus lectores el perfil psicoldgico de los
biografiados. Cierto es que en muchos de estos relatos puede apreciarse
con intensidad el caracter y las reacciones de sus protagonistas, 1o que
los convierte en inestimables retratos personales. Ahora bien, para los
recopiladores de estos textos, tenian sobre todo y principalmente una
funci6n ejemplar. Las anécdotas de los diccionarios biograficos sirven,
en general, para subrayar los rasgos positivos de la descripcién de un
personaje; para mostrar, mediante la escenificacién de unos hechos, la
piedad de un asceta o la severidad de un juez o, finalmente, para definir
lo normativo y lo que a ello se opone. Ocurre incluso que las anécdotas
se repiten y las vemos aparecer en la literatura biogréfica aplicadas a
personajes de épocas y lugares diferentes, convirtiéndose asi en un
recurso eficaz -por ser conocido y aceptado- para la construccion
literaria de los caracteres biografiados. Es sobre todo en los textos de
cardcter hagiografico donde esa tendencia cristaliza con mayor
frecuencia, presentando de forma reiterada escenas que, con escasas
variaciones y siguiendo patrones analogos, se aplican a diferentes
individuos®. La evidente ahistoricidad de los hechos relatados no altera
su funcién principal, que es la de permitir al lector su aceptacion

8 1.E. Fihndrich, "The Wafayat al-A‘yan of Ton Khallikan: A new approach”.
J.A.0.S., 93 (1973), 432-445. Sobre las anécdotas en 1a literatura 4rabe clasica, cfr.
A.F.L. Beeston, "Al-Hamadhani, al-Hariri and the magamat genre”, ‘Abbasid
Belles-Lettres, en The Cambridge History of Arabic Literature (Cambridge, 1990), p.
125.

% Por ejemplo, el milagro de la redencion milagrosa de un cautivo musulmén en
tierras cristianas, atribuido indistintamente a Ibrahim b. Muhammad b. Baz y a Baqt
b. Majlad (cfr. el estudio introductorio (p. 72) a mi edicién del K. al-Mustagitin bi-
llah de Tbn Batkuwal (Madrid, 1991). Recientemente, P.S. Van Koningsveld ha
llamado también la atencién sobre este relato, en "Muslim Slaves and Captives in
Western Europe during the Late Middle Ages”, Islam and Christian-Muslim Relations,
6 (1995), 5-23. El dominio de fieras, especialmente leones, es otro caso milagroso
atribuido a muchos santos musulmanes (cfr. M5, trad. M* J. Viguera y F. Corriente
(Zaragoza, 1981), p. 42 y nota 6). Sobre la literatura hagiografica isldmica, cfr. D.
Aigle (ed.), Saints orientaux, Paris, 1995.
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mmediata como algo asimilado y reconocible en 1

santidad. a definicién de 1a

En e i
ecdo ; dcas'o de que voy a”ocuparme, sin embargo, el material
anecd referidgyle]re cgrcfl dimension, que trataré de analizar y al que ya
e he referi d.eec ;; pzjﬁa?:li‘l;st Ote;sgne;s entre la aceptacién social de
unas e mient L ransgresién. La biografia de
oo C:I)_el\s/[ a?gmksgf b. eYah‘ya al-‘Abdarfi, t.al como ha sido tr%lnsmitidal
por l-Marr cOstl;m;[))rrmlte en este s'entldo comprobar, primero, la
forma general) aunqueei:t‘l:l?i)ctaarl:is cf:ri;il;:g s ldeCir’ D eadas e

er as por los guardianes d
;);2?;110);1, en segund.cf lu.gar., 'Ia transgrgsién de una norma religiosz y
socia for;lna gctuacm‘n'}ndmdual y, finalmente, la expresion de una
S ri l.e cipos1c10n al poder establecido y las férmulas que

_ realizarla dentro de unos limites «S€gUros» pa
protagonista, situado en los limites de lo tolerable precisamp © por

la

prot ado e : ‘ ente por

tratarse r:io de un individuo cualquiera, sino de quien era aceptado por
rse

€ una «persona» y no de una «personalidad». Estos tIr)es

aspectos serdn tratados por separado
mtimamente trabados, como intentaré dem
este estudio.

aunque légicamente estin
ostrar en las conclusiones a

2. El texto biografico

Como ocurre en otras bi i i i
tf:xto biografico referido a Ah(l)fzzgﬁg.s rYeaCl(l)}%e‘lldiiPzzada:_M'arrakuér’ :
tipos de materiales claramente diferenciables entre s Enr : 1{10111)"3 o
seerllos ofrecen los dgtos habituales y bien tipificados s‘obrepll;u?;rrr?;f?c’fr’l
Zlfe bf(frfcft?r d:l:l sabio, repetidos de for.ma sistemdtica en miles y miles

lografias de ulemas. Junto a esta informacién de un carj
podrla, gahﬁcarse de estadistico, el autor del Dayl incl draCter o8
anecdoticos que forman la base del estudio ciue aquiug:ese(;ftoﬁglafs
. La

1o
cont %ay que recordar que no se trata de un caso
en 0 -
conten (li azés g: ;:letec ;ﬁ;[)erltgno biogréfico tienen una longitud notable Y permiten
enido, un estudio pormenorizad i o
! calida ! _ _ ado de la vida d i
p najes. Véase a este respecto mi estudio "El viaje a Oriente de Aebf(xj ‘;;Ie;r\‘;?ad(;s
an al-

BayT (m. 635/1237)" (E.O.B.A., V i
o o aRAL3T) { A., VI Madrid, 1994), 273-304), también basado en un

unico; muchas de las biografias
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atencién que dedico a este segundo tipo de material no debe hacer
olvidar, sin embargo, un hecho fundamental: si estos relatos se han
conservado y transmitido es, sobre todo, porque podian convertirse en
texto escrito gracias a la existencia del primer tipo de datos. Es decir,
que la introduccién de un individuo cualquiera en una recopilacion
biografica de ulemas precisa de una legitimizacién, equivalente en la
actualidad a la posesién de un titulo de doctor o de cualquier otro
sistema de reconocimiento de pertenencia al mundo académico.

La biografia de Ahmad b. Yahya al-‘Abdari contiene los
requisitos necesarios para ser aceptada dentro de cualquier diccionario
biografico de ulemas. Junto a su nombre completo!’ se nos ofrecen
tres clases de datos que son indispensables para esa aceptacion: 1) los
nombres de sus maestros, 2) los nombres de sus discipulos y 3) su
caracterizacién como sabio. Maestros y discipulos nos permiten incluir
a Ahmad b. Yahya en una cadena genealogica de la ciencia que asegura
su pertenencia a la tradicion autoperpetuante de la transmisién. Sin ella,
se carece de los «titulos de nobleza» necesarios para pasar del anonimato
més total a la puesta por escrito de la informacién biogréafica. Parece
evidente que en ese proceso se establecieron criterios de seleccién que
alin conocemos muy poco y que en ocasiones dejaban de lado
personalidades que han llegado hasta nosotros por razones que tienen
POCO quE Ver con esos Criterios. Lo que si podemos afirmar es que, si
no se estaba integrado en las redes de maestros-discipulos reconocidas
en cada época concreta, no era posible incorporarse a la memoria
colectiva del mundo de los ulemas, traducida en la produccién de
diccionarios biogréficos.

En cuanto a la caracterizacién de Ahmad b. Yahya como sabio,
al-Marrakusi le dedica unas lineas en las que lo define como "experto
en diversas ciencias, tradicionista de riwaya ‘dliya, jatib ante los
emires, participe en sus reuniones (mayalis), apreciado por la jassa 'y
la ‘Gmma, autor en verso y en prosa. Predominaba en él el adab y su
conocimiento. Reunié dafatir al-‘ilm que, a su muerte, fueron valorados

" Bn el que se incluyen sus dos posibles kunyas, Abii Ya‘far y Abii I-*Abbis, y
la discusién de su nasab. Como es habitual, al-Marrakusi discute y rectifica la cadena
genealégica (Ahmad b. Yahya b. Tbrihim) propuesta por Ibn al-Abbar (IA (Bch),
n° 243).
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en 6.000 dinares o méds"”’. De este modo se obtie i
: . . ne una
g;]\;fzcslita ydewl:]n E:Crsso:aje polifacético, interesado en temalsln?;lgfl;
oo . a los centros del poder politico como
predie medio}; ;eert?(l);atlllli; lltera-to y tradicionista; ademas debia de
poseer | propios que iti i
lxlllcllnacxc;pes biblidfilas. Todo fI:)llo leqcon;ieri(I’))ec:rirtre]rlttellelrlzrtlorsizgzgwe;emtm
gogeie goirii?cao qtz;:g;;) l;ipremado p(?r quienes estaban mas cerc’alilossa(;
poder | y por circulos mds amplios, aunque no
amente equivalentes a lo que en la actualidad se entiend
;r?lzé;? 1130111,11a.rtes»;18in entrar a dilucidar esta cuestion, que s;f)r;r: cl:):;
1 s limites de este trabajo, si i fi ’ i
dlstorsiér} del texto biogréficcg que sz:éeréee Szﬁzi?;i I;afa, o
g;);lggtlam?ines st())ciales son de singular importancia Ahm(;lclll’b szllll}}’;S
os datos biogrificos sistematizables que nos c;freée rAKUST,
; ' al-Marra
i ;c s;i;g:;cll): :lsﬁzq:ieltna establecxdvoi por los propios ulemas par:l(u ssé;
incorpo ’ s stemas de lf.:gltunamén. Habia estudiado con los
s mis sefialados de su tiempo, y a su vez habia ejerci
necesaria labor de transmisidn. * elereido fa
Dentro de ese esquema, Ahmad b. Yahvyi ¢
I 3 , Al . ya al-‘Abdari es
gspecialgsopgr(())r dcsauniz;ﬁgrfalfﬁ)d(;og(zeggoﬁzfsOnaje a do o bibten
s es: I
qgﬁtilcaamé:lpa en las tertulias literarias orgzlniszeag:stacﬁ;;: leblpl)(())gi;
gasce I?did;: lla €poca en que le 1’1a .tocado vivir y cuya fama ha
s el circulo intimo del principe. Nada se nos dice -y ell
ebe §f)rprendernos— sobre las circunstancias que le llevar n 2 ety
S{maC}qn, tan documentada en otros lugares y épocas. Todo (l)n . es'ta
b:ﬁratﬁco que hasta este momento nos presenta. al—Mafrérlgfét:r?l
gn l;: ar:en;.e reconc'>c1b1,e y tiene como objeto la insercién del persona':
paradigma biografico, de acuerdo con un canon que recoée

, o l . . s . . .
p g

2 DT, loc. cit.

3 Sobre e i
ste tema, cfr. M® J. Viguera, "Los predicadores de la corte", Saber

leligimo y ]70(16) [70lfliC(7 en el Islam (Madrid 1994 319- 2 -
| : | | ) 1d, ), 33 (p 325 26, acerca de

" Cfr. E.L %, s.v. al-Khassa wa-I-‘dmma (M.A.J Beg)

A e S SIS S

DULCES, VINO Y OPOSICION POLITICA 99

Por su parte, los dos relatos incluidos en el texto biogréfico
tienen cOmMoO objetivo inmediato presentar la actuacién de Ahmad b.
yahya en la tertulia de los principes almohades. Glosan, por tanto, la
caracterizacion del personaje a la que me he referido con anterioridad,
en una prolongacion natural de su contenido. El desarrollo de las dos
anécdotas, como se vera a continuacién, estd dominado por el caracter
ejemplificador que suelen tener estas unidades narrativas. A ello se
afiade su valor testimonial, que documenta hechos, costumbres y

actitudes.
3. Dulces para las fiestas

La primera de las dos anécdotas protagonizadas por Ahmad b.
Yahya es relatada asf por su bidgrafo:

"Con frecuencia se atrevia contra los principes de la familia de
‘Abd al-Mu’min, insistiendo en sus quejas hacia ellos y en la denuncia
de su comportamiento. Llegd un momento en que esto les afectd y se
les hizo insoportable. A este respecto se conservan anécdotas de su
rudeza, como la siguiente. Abd Yusuf al-Mansir habia nombrado
gobernadores a sus hijos, hermanos menores, primos y otros parientes,
con la intencién de que se formaran, se hiciera publica la consideracion
en que los tenia y se advirtiera la posicion de que gozaban. Sucedi6 esto
en la parte més calurosa del verano. Este Abil I-‘Abbis lo desaprobo,
o puede que uno de los principales sefiores de la dinastia, en desacuerdo
con ello, le insinnase o le solicitase un ardid para deshacer estos
nombramientos. Abil I-*Abbas se procurd entonces vestidos de los que
suelen llevar las gentes acomodadas en los dias més frios, como
pellizas, trajes guateados, qabdti*® y albornoces. Tomo gran cantidad
de estas ropas y se las puso una encima de la otra, presentdndose asi

5 DT, 1, p. 565-66.

16 Plural de gibtiya. Los diccionarios recogen el sentido de tiyab gibtiya, telas
finas de lino fabricadas en Egipto; Dozy, Supplément, s.v., cita el Vocabulista in
arabico, cuya equivalencia se halla en Alcala traducida por "vestidura remendada”.
Esta acepcidn, sin embargo, no se corresponde con el contexto de "ropa de gente
acomodada" de gue aqui se trata. Tampoco parece que las telas finas de lino sean
apropiadas para el invierno. La gibtiya aparece (en un texto ya sefialado por Dozy)
en la distribucion de ropa al ejército almohade en 561/1165-66 (ISS, p. 215), sin que

se den explicaciones sobre su exacto significado.
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?;?;/blado ?n la r(;unién, en el palacio de gobierno (dar al
! a mas notables, que se a )
X , sombraron al verle asi i
estacion i e asi vestido en aqu
ocurrenciZ Sed temleron. que se tratase de una de sus calamciltoe -
ot o as y ?l preludio de alguna de sus rarezas. Al ser pregumazas
a X :
estab?m . up; ;gma spvuelt? en aquellos trajes en la estacién en u0
-’Pues 0 nadie podia Ilevar ni uno solo de todos ellos contes(,]tc’:3
estibamos o }eflo Izztaga creido de que era tiempo de fuerte ’frio y qué
s de yannayr en lengu i
.. a -
siriaco o fiiba en copto. gua de los rim, kanin al-
- ﬁ(gliei:stte ha llevado a tal convencimiento? -le replicaron
- 0 -contestd- las ciudad i )
. es repartidas entre j6v =
ene
que se éilVlerten con ellas, las rompen y luego se las cg)men s
on { . .
Migreb on :tz a;lu—dlle; a lasIC ciudades que se hacen en al-Andalus y el
raz”’, confeccionadas
- ’ con una masa d ;
(huwwari . sa de harina de fl
(}agzj‘) Sl‘l)erlrtlezclada con aceite y agua, con la que se hacen panes firu())r
hacen ,con ﬁs, pfqr pares o por trios, como se quiera. Se moldean y :
ellos figuras de masa ' se
que se mezclan :
coloreado i con huevo [batid
cubren conde rrf)JP, verde u otro color, segiin el gusto DeSI[)ués o
frutas. La :IZ]E: rgl_l,fse hacen en el horno y se les afiaden toda clase cslz
y rivaliza g e distruta escogiéndolas, esmerdndose en su confeccié
arado de pto c?n gastar en ellas segin los medios de que disponen i6n
alegria dg;:;e; ' ;I)‘odo ello se da a los nifios pequefios como Inuestrzll csl‘;1
, € buenaventura y prosperi
eridad para el aii ;
ue les se ici i p para el ano y augurio
gresumen adglrotp ©19- Lgs ninos se alegran, su regocijo se co%lfimfad;
amano de cada una, conti
, continuando [fal {
alabra i . alta aqui al
PD . ué, Lt)or d.eterloro del ms.] varios dias, segtn sean muchzcils 0 guna
pucs terminan por comeérselas, separandolas de los oo,
que las acompafiaban. re
Lo que hi il 5
s nomb;]amil;]zto Abl L— fxbbas entonces fue causa de Ia anulacién de
. 0s y del alejamiento s
gOblernOS del pafS". de aquellOS jovenes de los
Dos son lo .
al nombramientos (tiemas' sobre los que se articula este relato: el rechazo
Mansi oara olt € miembros de la familia del califa almohade al
sur para altos cargos de su gobierno, y la escenificacién de Ia

imdra), de los

djar en

galos y frutas

! SOble el (8 Ige“ de esta “esta Yy su Celebl 4acion en ()l iente (e ]) mente e
) ( S eClal
Eg]pto ’ C“- E ‘ Shcs}lal ’ 1 [l Ui :“ ure in | 46‘”6 a} Cal 0 (Cal“blldge 1993) IOn
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protesta por parte de Ahmad b. Yahya, lo que da ocasién a al-
Marrakusi para ofrecer un animado retrato de las fiestas de nayriiz en
el Occidente isldmico. Aunque para un lector actual esta segunda parte
tiene un interés que no es necesario subrayar, dada la escasez de
informacién que sobre estos temas suelen ofrecer las fuentes drabes, €s
evidente que para el bidgrafo de Ahmad b. Yahya servia Gnicamente
como ilustracién o comentario del asunto principal: la censura hacia el
comportamiento del principe.

No deja de llamar la atencion el modo en que se ejerce esta labor
admonitoria, tal como la presenta el texto biografico. Parece claro que
se nos quiere ofrecer la imagen de un personaje pintoresco, inclinado
a la exageracion y las actitudes estramboticas. El potencial opositor de
su censura queda de este modo devaluado y se ofrece al lector como
muestra de una rareza de comportamiento. Lo jocoso del caso
enmascara y diluye los elementos de oposicién hacia la politica del
poder almohade, decidido a mantener el control de los asuntos publicos
dentro de los limites de la familia inmediata del califa. Rebajando a su
protagonista a la categoria del payaso de corte cuyas ocurrencias se
toleran, por mas que sobrepasen los limites de lo permitido, se vacia en
parte de contenido la dura critica que contienen. Hay que sefialar, con
todo, las frases en que el biografo indica que la actuacion de Ahmad b.
Yahya no fue espontéanea, sino que le fue sugerida por uno de los
«principales sefiores de la dinastia», en desacuerdo con la actuacién de
al-Mansir. Ello vendria a confirmar el papel representado por Ahmad
b. Yahya, como tnico posible actor del papel que se le asigna. La
censura del bufén no tiene consecuencias; se admite como parte del
sistema, que la asimila y destruye a través de la risa que provoca. Pero
la de Ahmad b. Yahya, tal como la presenta su bidgrafo, fue efectiva.
Se afirma que por ella se anularon los nombramientos que tanto
escandalo habfan suscitado, nombramientos que las fuentes cronisticas
documentan sobradamente a lo largo de la historia del imperio

almohade's.
Cabe preguntarse si el cordobés afincado en Marrakech tuvo
realmente éxito en su pretension de censurar el comportamiento del

18 Cfr. M® J. Viguera, Los reinos de taifas y las invasiones magrebies Madrid,
1992), p. 299 y H. Ferhat, Sabta des origines au XIVe siécle (Rabat, 1993), p. 170-

171.
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poder politico o si
poder b particmzlr rﬁztlz:tréxoz alnte una e_laboracién de los hechos
et g artoularmente las mntenciones del bidgrafo!® pa .
independencia de esas motlif/te(l)(:rilglcl)esdezertl’mnlado. rdero qgeraCS‘rll
representa un iciona  adudicad ol dlo ity
e C;())zrqr):i ctir;ihg:nigl];tﬁ adjudicado gl ulerﬁa:aceil %eliillil)}ils
B s o corres mportamiento del poder. Si
e e escrrx;;le_c})/ (;Z Elct:';/lgadt,r ael sal?i(l)) interviene detgias(il\?a::erllct):
actuacién politica. i e Y contor, e oeridad:
actua inevﬁablecacoﬁios?ibl]oé consejerg y censor, seppre:er:iizdas(ije ;a
modo inevi de, la actue de la medida. A é1 le corresponde ma, :
incorteetiones o dosyeen 30102) del poder politico y sefalar s
aapecciones y ulema(;m:s . Como duefios de la transmisién d SI;S
solo a ellos les toca sancionalzrl(;p:c?r?;c?’mgdf oo cn o :Ua?
s tes o i 100 del comportamie
e Ah;le; dse}:)nu}cflgl,l e\)ictr'avagancias similares a lasnrt:iallt:lltlizc;en
e e o oto}ga l_aya, S1sus pares les aceptan como miembr ;
o dsolbuits oot capac;dad de erigirse en portavoces d o
o 1depidico Comopretf:nde Inmutable e inaccesible a los cam?)'un
et go lnt couprmcomt cli).no’ce.:dor de la verdad normativa se s
e o e cor e Sm,IStOHC,aS y puede, por tanto, reclamailt:a
DD ponco & diCCionas. alla ‘de sus circunstancias biogrélfican
e eoacs. I los dic Cuailos blOgl‘:deCOS no es dificil encont .
Poder: Toen eaos et los ¢ ales lo§ sabios desdefian las apariencias lerl
et ceberar Com';nensajeros d'el principe, obligan a éste
DT o iodesta <ot i a-c?e sus discipulos o le hacen es ;
. cons;sohgztan%es de sus conocimientos. Tod(l)) Z?r
pretenden que el poder politlilgglzzs;izoiég;ﬁa a1 o qujenez
guardianes d ia; si ol margen o .
guardianes laea(l:iiglrlt%iclma,d situados ’a.si al margen, percs) i:zg?égomo
Chetma de la esenCialmepo er, su crltlc'a, que no socava las base Ic)lor
nte para corregir sus posibles imperfeccio;esel

% Cfr. infra, apartado 5.

20 Cf D,] 1 K P h t d th ‘l l a4
nyry
T. L. ariow, "lgs, Iop €ts an e ama

Ad i 1 " . .
vice Literature", Studia Islamica, 81 (1995), 101-120 in Mediaeval Islamic

T
.
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El largo comentario de al-MarrakusT sobre los dulces que s€
umian en las fiestas de nayrfiz contiene una de las descripciones
mas detalladas que se conservan sobre su confeccion. Estas «ciudades»
comestibles aparecen ya documentadas en el siglo V/XI, cuando el poeta
Abi ‘Imran Miisa b. ‘Ali, de Triana, les dedica unos versos recogidos
por Ibn Sa‘id, que lo habia conocido en Alcazarquivir (Qasr ‘Abd al-
Karim), donde residia?’. La tradicion continuaba tiempo después,
como atestiguan la biografia de Ahmad b. Yahya y el texto de al-
«azafi editado y estudiado por F. de la Granja?, y se considera
costumbre comun a las dos orillas del Estrecho. Conviene recordar que
se trataba de un tipo de reposteria reservado a las capas mas
acomodadas de la poblacion, tal como advierte al-MagqarT en las frases
previas a su cita de los versos del poeta de Triana:

"Cuando entré el dia de nayriz a casa de un gran sefior, de
aquéllos que tenfan por costumbre, en tal dia, hacer ciudades de dulce
de hermoso aspecto, vié una de estas ciudades que le gustd, y le dijo el
que presidia la tertulia: describela y podras llevértela".

En las fiestas de nayriz, que en el Occidente isldmico s€
celebraban en el mes de enero, el comin de las gentes consumia los
frutos propios de la estacion, que se vendian en puestos callejeros

cantados por Ibn Quzman®. Las recetas queé se conocen de las
«ciudades» de dulce parecen indicar la existencia de dos versiones
era, recogida por al-MarrakuSt en

diferentes en su confeccion. La prim

la biografia de Ahmad b. Yahya, debfa de corresponder a 1a mas
popular, ya que s¢ trata de una masa de harina, aceite y agua, mezclada
con huevo batido. Las recetas que contiene el anénimo Kidb al-Tabij
editado por A. Huici®*, aunque no se refieren especificamente a 1a

cons

218, 1, n° 210 {p. 294) y QM, p. 202. Los versos fueron también recogidos por
NT (A), IV, 63 m° 7yy 131 (n® 608) y traducidos por F. de la Granja, "Fiestas
cristianas en al-Andalus (materiales para su estudio). I: «al-Durr al-munazzam» de al-

‘Azafl", Al-Andalus, XXXIV (1969), p. 34 (nota 2).

2 gp. cit., p. 20y 34

2 Cfr. E. Garcia Gomez, Todo Ben Quzman (Madrid, 1972), n° 72. La traducc ion
de F. Corriente (El cancionero hispanodrabe (Madrid, 1984) del primer Verso de ese
zéjel dice: "El rosco se amasa, se venden «gacelas»”, término glosado en nota como
"sin duda, figuritas de animales, probablemente de mazapan". Cfr. F. de la Granja,

op. cit., p. 21y 35.

» gitgb al-tabj fi [-Magrib wa din (ed. A. Huici

_L-Andalus fi ‘asr al-muwahhi
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confeccid i i
indica(;lcllc;nfde ciudades, si deben tener relacién con ellas puesto qu
e orrtr)la en que han de hacerse las diferentes figuras y fru%o:
que s 2 r?a caim.A I;Zli;as dos recetas difieren claramente de la contenida
grafia de ad b. Yahya. Sus i i
: ! - Yahya. Sus ingredientes princi
enlat : d principales no son
he sery I;l;:;ol,)lsmo azucz;r, agua de rosas y almendras. Estas debian
, ablemente, las obras m .
, aestras de la r i
de e, eposteria que
ador en(;bar: las casas 'prmc1pales, y de tanto valor por la calidad de gus
deg l:en esyla dlflflultad de su confeccién, que merecian ser premi
de prc:; ie;s dcomo el trianero Abii ‘Imran, en recompensa a su habilidac(l)
disliimivoadorla. Ifara 12(11 I}layorla de la poblacién, sin embargo, este signo
e la fiesta del invierno se el ,
’ ] aboraba con elementos d i
mas asequible y dejaba de i y ortiate oars
ser un simbolo de prestigi
transformarse en juguete infantil. PIOVHBIO ¥ ormato para
‘o ros;\;lo?est;s du.lces de harina o refinadas mezclas de aziicar y agua
¢ rosa , ai I\ilg}lrltas que componen las «ciudades» del nayriiz en al
Andalu i,u e . agreb comparten una caracteristica comun: pertenecen
P ostumbres aceptadas socialmente y que se practican fuera del
Com; olan%rrlnatlvo east.ablemdo por la religion. La fiesta de yannayr.
como 1 ¢ c;esgzahrayan hg ansara y alguna otra®, no pertenecian ai
vo musulman, sino que segui i
¢ ‘ , uian el ciclo de 1 i
cajendario festi L g e las estaciones
poraban, en algin caso, cel i isti
, 0, celebraciones cristi
¢ Y : . anas. Todo
Cillso l(?s lcongrelrtla €N «imnovaciones» censurables en si mismas: en el
0 de los dulces de nayriz, a 1 i0 ’ ;
, & la celebracién de una fi i
 de . 1esta no cang
caso nénica
. t:ség le;l s;(lampre condenable representacién de figuras. No es dificil
, na . ’
por wano, amafl ;:x;ols en los que se reprueba esta costumbre? cuya
, a contaminacién de costu isti ,
. mbres cristi 2"
prée anas: "...
vo que ha llevado a los andaluces a este estado de cosas no es otre(i

Miranda, Madrid, 1965) ; i6
/ , , , P- 232; Traduccié i j
siglo X1l sobre la cocina hispano-magribz‘,&iﬁﬁ?: lal ggé;n glaggicggto anonimo det

3 Cfr. el articulo citado de F i
) . de la Granja ; s cupy L.
%lvl alv—A_ngjilus (materiales para su estudio). JII:y;gx(t:g: t:ir;u?lot%“(- Flestas (‘lr‘lstlanas
ansarisi”, Al-Andalus, XXXV (1970), 119-142) PUTUSt, el cadi ‘Tyad y

26 P - .
Fetua de Ton Rusd - ¥add condomtmds b e apeiads aneriormente, una conocida
ando la fa ricac" . ?

dur. : - 10n y venta de p
de f%llglt?r:laz g?\fgsie m\ll)’ruz, y en la %ue podria también aludirse a logudgtﬁz:;s (mald 16)
Andalus” Al'Qantsaﬁa . \I;Ialg(alrgdgg)s, Lz; haute judicature A I'époque alm()ravci(t)iré ]:1”;113
’ e . p- 157 y Histoi . -
au Moyer, dge (Madrid, 1995) p. 176 0 200y, - " " Occident musuiman
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u vecindad con los cristianos (Dios aniquile tales vecinos), bien

que de ellos se dedican al comercio o por lo que
n27

que S
porque traten con los
dido al sufrir cautiverio entre ellos

han apren
La biografia de Ahmad b. Yahya, sin embargo, no refleja en
absoluto la existencia de esa censura hacia la celebracion de una fiesta

6nica y el consumo de unos dulces especiales en esas fechas. El

no can
i se diera el

texto de al-Marrakusi es, simplemente, explicativo, por s
caso de que sus lectores no alcanzaran a comprender el significado de
la actuacién del protagonista. Cabe también la posibilidad de que, en la
gpoca en que escribia al-Marraku$i (m. en 703/1303-04), ya no se
pliamente esta costumbre festiva, lo que habria

del Dayl a introducir una glosa necesaria para el
e no hay

practicase tan am

obligado al autor
entendimiento del texto. En cualquier caso, parece evidente qu
en él rastro alguno de reprobacién hacia los musulmanes que disfrutan

con la invencion y confeccién de sus «ciudades»; por el contrario, el
texto traduce vividamente un ambiente de alegria compartida por chicos
y grandes que rara vez se encuentra en esta clase de literatura. Podemos
por tanto afirmar que, al hilo de la actuacién de Ahmad b. Yahya en
la corte almohade, se nos ofrece el testimonio inequivoco de la
aceptacioén social de unas précticas que carecen de sancién religiosa. Es
curioso que este testimonio aparezca dentro de un relato destinado a
mostrar una censura hacia la conducta del principe y que, ademads, esta
préctica condenada por otros autores sea la utilizada como argumento

dentro de esa censura.

4. El consumo de vino y su castigo

El segundo relato protagonizado por Ahmad b. Yahya dice asf:

"Se cuentan de él otros sucedidos semejantes con los emires, que
llegaron a considerarlo extremado e insoportable. A pesar de ello no
dej6 de frecuentar a los talaba en la tertulia privada que con ellos

27 Al-‘Azafi, en trad. de F. de la Granja, Al-Andalus, XXXIV (1969), p. 36. Tbn

Jaldin (Al-Muqaddima, ed. J. Sal_ﬁda, Beirut, 1981, p. 184 y trad. V. Monteil,
Beirut, 1967, 1, p. 292) también atribuira a los andalusies, como caracteristica de su
imitiacién de los cristianos de la Peninsula, el pintar imdgenes en el interior de sus

casas.
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mantenia al-Mansir, siendo ap
respetado por su avanzada ed
hasta que un dia se le hallg
alcohol. Se aseguré el hecho

reci .
P emlado, m}rado con consideracion y
eny la amﬂpbtud de sus conocimientog
o e mqylzs de al-Mansiir, oliendo ;1
entonces ordend al-Mansir que senl Ceft;fiumbfe e cormaspmo ;
S € aplicara |

jrionces ordent . a pena correspondi
otado en su presencia. Una vez que huboprgd'lg{llte
cibido

cuarenta azote i]-¢ Sc hi
2 vestirse s, Abi 1‘- -Abbas hizo sefias de que parasen
se de nuevo, diciendo a al-Mansir: Y 5¢ apresurg

- Yo soy uno d i
cuarenta azotes},/, que :St;lli hsilcilrvos Y Por tanto s6lo me corresponden
Al-Mansur le acept6 este :rg;uie?tzngo nga ¢ siervo o esclavo
una critica en aun observando i
COnvencimiegtIz) fl(;nlt;af suya. En efecto, se referia Abi (%?;ﬁ)%lg:ma
modermamente. 4o uealzuclila de “Abd al-Mu’min y su grupo, antigua Y
‘an) de sus ,tribusq 0cos 1os que se apartasen (kullu man Jar "
impecabilidad. eran Sie(::reyentes en la mision del mahdr y en o
casa, manteni:éndo]o al;'vcc)ls y eSCla\_/o's/ suyos. Al-Mansiir le envié a :E
Al igual que su g:dio y prohlble.ndole el acceso a su maplis"28
analizados, cn este sommnd aI en le‘l primero de los dos relatos a 1'1i
b. Yahya se inserta eg 0 la critica al poder manifestada por Ahmqad
bicn, en el cimor CaSOn un contexto de practicas de consumo Ahor
moralistas ms eqtrion, se tra{taba de una costumbre festiva que 'sélo 10El
del texto reproduce S con51dera_ban condenable, y que el propio aut S
relato. por. el Comr;n ‘comentario reprobador alguno. En el segungr
expresamente prohibidrlo’ o trat? del consumo de una sustanc'O
consenso entre las difa1 en el Cordn y sobre Ia cual existe un am l'la
la norma religiosa erentes escuelas juridicas®. La transgresic P
que lleva a cabo Ahmad b, Yahya, al prefergts on e
: 1ya, arse en

el maplis del califa despué
L pués de haber ; : )
el castigo inmediato que alli se le i pggle)ldo VINo requiere, por tanto,

La escena en
que este castigo i
elementos significati : 50 'S¢ ejecuta contiene
que debe haizﬁganl\'los' En primer lugar, la comprobacién delafjglllpos
documenrada oliendo el aliento del acusado segln una f6 -,
€N otros textos biograficos. Un paralelo bien cocr)lrom'udla
cido

% DT, I, p. 566.
29
Cfr. EL?, s.v. khamr (A. J. Wensinck).
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arece en la biografia de Ahmad b. Baqi (m. 324/935-36)*, donde
e da como ejemplo de su benevolencia en el ejercicio de la judicatura
Jo poco amigo que era de castigar a los bebedores de vino. Uno de los
casos que se citan a este respecto tiene lugar en su propio tribunal,
donde es llevado un hombre que olia a alcohol (bi-hi rd ‘that al-
saraby’'. Ahmad b. Bagl ordené al secretario del juzgado que oliese
el aliento del acusado y su desagrado fue visible cuando aquél atestigud
los hechos (Sahada ‘alay-hi), ante lo cual recurrié6 a otro de sus
ayudantes, que certificé la existencia de un olor, pero no su procedencia
de sustancia embriagadora alguna. Ello permiti6¢ al juez poner de
inmediato en libertad al acusado.

Se ha especulado mucho con la tolerancia de los jueces andalusies
hacia este particular delito, tolerancia a la que se refiere Ibn Harit al-
JuganT en su historia de los cadies cordobeses® y que ha llegado a
interpretarse como la inevitable adaptacién de la ley hacia una
costumbre tan generalizada como imposible de erradicar. La mayor
parte de los testimonios escritos sobre el consumo de vino en al-Andalus
proviene de textos biograficos o cronisticos cuyos protagonistas suelen
ser poetas y literatos que frecuentan las tertulias cortesanas, donde,
como en Oriente, el consumo de vino se habia incorporado a los habitos
de relacion social®®. Junto a este tipo de textos, hay que recordar los
procedentes de las obras de censura de costumbres, que probarian la
existencia de un consumo mas generalizado de no ser por su propio
cardcter, inclinado de suyo a la descripcion de las desviaciones y males
que afectan, segiin sus autores, a toda la sociedad.

Unos con otros, estos textos, que no voy a detallar aqui®,
reflejan, si no un consumo generalizado a toda la poblacién, si una
practica admitida hasta cierto punto. Los niveles de tolerancia hacia ella

ap

30 M. Marin, "Némina de sabios de al-Andalus (93-350/711-961)", E.O.B.A. 1
(Madrid, 1988), n° 105.

3 QQ, p. 196; T™, V, p. 206.

2 QQ, p. 103.

% Cfr., en este mismo volumen, la descripcién de uno de los majplis presididos
por Almanzor en el articulo de C. de la Puente, "La caracterizacion de Almanzor”.

3 Para ejemplos de época almordvide y almohade, cfr. M. Marin, "La vida
cotidiana”, Historia de Espafia dirigida por J. M? Jover, VIIVIL, El retroceso
territorial de al-Andalus (en prensa).
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de los aspectos mds caracteristicos de la

co propaganda almoh isti.
lf)igur;z;:]eex:el,uge:rla;er~eflordma de una serie de costumbres i?]‘:rZOII;SSISttI,
o o A d::t ado e‘l consur?o de vino®. Las biografias cile?
desde Oriente al Mézgrilll) Sueflmpl):noéeiuram'e e due le llevs
- ‘ . struccién  de recipi
o ;rliarsiftijcea (\i/;rrlohenigeno en el que llega a arriesgar sul%fc;?ﬁs EBII
Gnaas aeador ¢ ne1 n Tumar-t Se perpetGa en la accién dé la
dinastia 2 Sﬁbditosyse .as’ cartas circulares dirigidas por los califas 3
bebidas embrsenon, nflste rggg}armente en la prohibicién de las
vino, on o] o asl._ Ma al_)arlclon de Ahmad b. Yahya, oliendo a
por 1t oo 3 i 1oy der;/lf(;l; (sitg)c;ne por taflt(:) una doble infraccién:
norma de la politica religiosa de los :ﬁ;ool::;:: w0 %> por oto, 2 una

era culpable, el califa

atuto Qe esclavo que limitaba a
aceptado por el califa, a pesar de que concti:ni‘;mglw. El argumento fue
critica al poder almohade. » de modo implicito, una
califa 35;1 ‘;]SU(:I nC:lglsua esa critica? Ahmad b. Yahya declara ante el
afirmacion re uieree Sus esclavos (ana ahad ‘ubdani-kum) pero e f
efecto, ¢l cor(ilobés ser expllcada.p-or el autor de su bio’graﬁ’a }SEa
almohade de sorsid se estaba refiriendo a la pretension del p-oden
pertoneciosen ool esl;:ar esclavos (‘abid la-hum arigqa’) a quienes ncf
almohade. Al recl parasen de I;s tribus creyentes en Ia doctri
reclamar, de forma ficticia, ese mismo estatuto X;I;l:c?

% Cfr. M. Garcia-A
.M. -Arenal. "La pricti
nahy 2 ’ practica del pre ] , .
a );6 z\l/f; al-munkar en la hagiografia magrebi", 5)4 l'chgItl(t)a()l‘Z a)l( ?II”I? lb;élz-ma raf wa-I-
d, 1 - b s
1990 se, por ejemplo, Ibn al-Qattan, Nazm al-juma ‘ ), p. 156-57.
), p. 92, Z yuman, ed. M.*A. Makki (Beirut

7 En efecto, Ia opinié 51
) pinion de Malik, recopj -
esclavo, en caso de j » recogida por Sahniin, es i
Mudawwana al?k ijlmr, musakkar o firya (calumnia) es de 4 gue el castigo para el

ubra (El Cairo, 1905), IV (1), p. 52 ¢ 4U azotes (Sahnin, a/-
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b. Yahya consigue reducir su pena, pero recuerda al califa lo impropio
de tal pretension. De nuevo, y como en el primer relato, se censura la
conducta de los principes de una forma oblicua, mediante la utilizacion
de un recurso que si antes era jocoso, ahora se sirve de las normas del
derecho musulman, segin las cuales las penas que se aplican
on, en ciertos casos, menores que las de las personas libres*.

Este «convencimiento» (mu ‘taqad) de los almohades a que aludia
Ahmad b. Yahya es dificil de rastrear en las fuentes histéricas, o al
menos yo no he podido encontrar hasta ahora sino otro texto en el que
se menciona esta creencia, aunque con alguna diferencia notable sobre
el recogido por al-Marrakusi. En las «Memorias» de al-Baydaq editadas
y traducidas por E. Lévi-Provencal se incluye el siguiente episodio, que

reproduzo en su traduccion francesa:
"C’est 12 qu’Ibrahim vint trouver son frere le Calife Emir des

Croyants pour embrasser le parti almohade. Le Calife lui donna des
chevaux, des esclaves noirs et une tente, et le fit camper sur
I’emplacement réservé & Muhammad b. Abi Bakr Ibn Yigit. Ibrahim,
le frére du Calife, et Muhammad b. Abl Bakr Ibn Yigit, ayant concu
de la jalousie 1’'un pour I’autre, ce dernier le tua, et c’est depuis que les
secteurs du camp furent partagés suivant les étendards. Le Calife, irrité
du meurtre de son frére, dit: "Qu’Ibn Yigit soit mis a mort!". Mais
Abi Hafs et Abu ’1-Hasan Yugit b. Waggag vinrent le trouver et lui
dirent: "Le Mahdi n’a-t-il pas déclaré que les gens de la gamad‘a et
leurs enfants, tous ceux qui sont sur terre sont leurs esclaves?" [a-lam
yaqul al-Mahdr bi-anna ahl al-yama ‘a wa-subyiana-hum ‘abidu-hum
kull man fi I-dunyd] A ces mots, le Calife garda le silence"*.

Como puede observarse, en este texto, que corresponde al reinado
de ‘Abd al-Mu’min, se utiliza el mismo argumento que tiempo después
Ahmad b. Yahya emplearia para reducir el nimero de azotes que le
correspondian. Al reivindicar al estatuto de esclavo, se permite al
homicida escapar a la condena a muerte pronunciada por el califa que,
como mas tarde al-Mansir, reconoce la existencia de una pretension
que en este caso se atribuye al propio Ibn Tamart. Ahora bien, a

al esclavo

8

8 Cfr. E.I%, s.v. ‘abd (R. Brunschvig).
¥ E. Lévi-Provencal, Documents inédits d’histoire almohade: Fragments
manuscrits du «Legajo» 1919 du fonds arabe de | *Escurial (Paris, 1928), p. 93/151-

52.



110
MANUELA MARIN

diferencia de lo que ocurria cu
i erencia 0 q ando Ahmad b. a utilizé
a 2igs escOgidl(c))sd :bllad ge;]:e se refiere el texto de al—BZ’;(lilzc? sgﬁhzlo o
[ cacogio e I J ;qwa almohade: los ahl al—)");zmd ‘a f gn-ll,)o
o Bak} % aY-qL}e pertenecia el propio ‘Abd al’—Man’]bl'en
o A0S Dala | .del 1g1t3 padre del condenado a muerte o
pesinano del herma, ; califa. Al segundo grupo de esa j POFIEI
Bake Yaom b, gv ' en_ec:Oa uno de los valedores de Muhammjegzgqma’
clos, o impgogrettfm.3 Se trata de? personajes que fuvieron t o
almohade; el autor que re::)lgéoslols)rllllnezos Hopos 2 mOVi’mi(:Ijl(t)(f
conocido i i s moein ’
N qﬁzmr(;czrg?;izte partxdgrio. de ese molz/hnizlllltcl)) ar)tre,n s o
e e recos TOdt:)stﬁa Ceplsodlo con animo de cr’itica Icl)a:iz Clle
reﬂeja;do o Todo ha € pensar, por tanto, que al-Baydagq estZ
or otra parte, el término ‘abic i
- 0 ‘abid se i
recuer nc;: \:]C el: e(;c;rerlfl:ts.gondencia oficial almoha?e%lszrna laco?lerelatlva
e s veces el se Clo I(1) Igeneral de «sibditos», mientras q?le egarece
o oo e iceniitica cor (és grupos almohades dirigentes establec(')ctiras
o crerminadas cit al-M;; -0mo ejemplo de este segundo uso , o
on T e o AL nstlr desde Cérdoba, recibida en 588’/ lc it9a7fe
ol o %€ (;:m ad axldalusi informan al califa de hab ,
proclamado allf al redero Abi ‘Abd Allah Muhamm d‘”El Los
e ol ?: ;(redd;ﬁ‘nen a si mismos como ‘abid alizacz;r s
pnamda ar nombramien(s i{ son ellos los que se adelantan a divsl .
ot g nombramien 0 /el heredero y quienes toman Juram al
ol o 08 amohades ,d ;)s arabes, los caides, los soldados ( ‘eI}tO ”
o e_xplicqar ze adgente, ya de la jassa, ya de la ‘dr?rzzﬁzy
o hupiaa o XPLc m(]]a V l{r,ante estc? mismo reinado de al-Ma ir
b Yahya do I oo derlsmn tan distinta -la invocada por Al?lil ¥
b B To e reme. te poder almohade sobre quiénes erar ”
a al texto biogrifico recogido ;g? S:IS

A]" ayda 14 .y P - s CEE RS ST W
» .
B d 1s) cit. 33 34 5“ S S()l)]e la elalquaalnl(»lldde Ch‘ .] [ P

Hopkins, Medieval Musli
’ uslim G :
(London. 1958). 87-90 n Government in Barbary until the Sixth Centy of th

: 1y of the Hijra

' Rasa'il muwahhidiy
diva: 17 1 G f
p. 196 (n® 41). Viatya: maymii‘a yadida, ed. A. ‘Azzawi (Al-Qunaytra, 1
-Qunaytra, 1995),

* Ibidem, p. 198.
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que la actitud de su protagonista deja
de que censura sus aspectos mas
b. Yahya no era el unico en
reprueba y aunque, hasta
estion, no serfa de extrafar

parece evidente
frastucir und oposicién al poder almoha
ersonalistas. Probablemente Ahmad
considerar de ese modo las précticas que

donde YO sé, no hay mas datos sobre esta cu
ue la primitiva consideracién de ‘abid referida al circulo mas cercano

a] Mahdi de los almohades se hubiera ido transformando, entre quienes
no estaban de acuerdo con la nueva ideologia, en una formula de
exclusion. Si en tiempos del Mahdi, sus inmediatos seguidores podian
con orgullo considerarse sus €sclavos, puesto que ello reforzaba los
Jazos personales que les unian a él, en época del tercer califa almohade
hay ya quienes, al adoptar ese estatuto, sefialan con ello su postura

marginal al poder politico dominanie.

5. Conclusiones

Los dos relatos que se encuentran en la biografia de Ahmad b.
Yahya al-‘Abdari tienen un final muy diferente. El primero, cOmo s€
ha indicado mas arriba, concede a su protagonista un papel eficaz en la
expresion de su protesta, puesto que, segin dice el texfo0, los
nombramientos efectuados por el califa se anularon tras su intervencion.
Por el contrario, el segundo relato termina con una condena de

reclusion:

"Al-Manstr lo envid a su casa, manteniéndolo alejado ¥
prohibiéndole el acceso a su maylis. Muerto al-Mansar, st hijo ¥
sucesor al-Nagir, molesto con é1 por lo que habia sucedido al final del

reinado de su padre, prescindi6 de é1, aunque le permitié ocuparse de
sus asuntos y tener confacto con las personas que quisiese, cosa que le
habia impedido hacer al-Mansir. Abd 1-*Abbas Jlevé una vida retirada
hasta su muerte, a edad avanzada, el dia de ‘asord’ de 599

[29.9.1202]".

Termina asi un recorrido biografico ciertamente ejemplar en

muchos aspectos, pero que consiste, esencialmente, €1 el retrato
individual de un personaje. Ello se consigue utilizando los recursos
clasicos de la biografia srabe: la caracterizacion del biografiado como
miembro de un grupo social bien definido y, en su caso -como aqui
sucede- las particularidades de un comportamiento qué choca o vulnera
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algunas
Aﬁm as cée 1;5a }i?;mz;sl daeutese grupo®. A lo largo de la biografia ¢
extensiényprofund’idad a or pone e§pec1a1 cuidado -en sefialar le
o Y profunidad sus conocimientos, razon que, precisament ;
iy o oo (o n las pecpltla.rldades de su actuacién incluso o
A ‘que va dirigida. Gracias, por otra parte apcl)r
b pol;)iblc:odnada en las anécdotas protagonizadas por A,hm 3
- Yaby i)éginas e et-ermn?ar, tal como se ha ido viendo a lo iara
o b com,o un;x:stencxafle usos sociales admitidos de forng10
s, o oo U tOIran%resmn a la ley religiosa que, de hacers:
D ety il e e erada. En su papel de ulema vigilante de 1o
e oo e 1;1 itico, Abmad b. Yahya tiene éxito, al menoS
Supuestam: Con,ducta Icu};rm(ljero de’ lgs dos relatos; en el segundo asl
o el s ot ra de lqs hrrute_:s que legitiman su papel soc’ial
o solo es cas o de Inmediato, sino que su censura pierd ’
Ei/ amr;l;n?iesu;rlldDo e)l(pulsado del circulo intimo del c]zllifae o
. I -Dayl wa-I-takmila insist ié .
celec . 1ste también
Ahmzzionsflng;céarﬁntf ’dos ejemplos de los muchos case(;ls 21;3 1;2
e rahya Ig; ;o dsu desﬂac?uerdo con la accién del po?ier
e o e 19 ‘,el maylis califal®. Cabe preguntarse por
N evidente respaente € dlglo estos d.os €asos y no otros. Una primera
e o) narratiVSI € en su cah'dad intrinseca; no sélo se trata de
e brdanayas o deﬁn.as,lsmo que sirven magnificamente el propésito
oo para e tli el caracter de un sabio enojoso, atrabiliario
Comunidad, fue recur:{); 1zar con agudeza, en su beneficio o en el de li
G a]’_Marrﬁkug';I ha sbu alcance. Ps?ro también podria darse el caso
Cetnles soneomt ubiera se'leccwnado, conscientemente, dos
e ensura hacia lf)s almohades, por conside’rarlos
specialmente eg la;czll1 i1vE)s enese sentido. Naturalmente, entramos aqui
ph el terreno de potesis y nada prueba que ello haya sido q’
n, con todo, que en los dos relatos se lanza una crl’taiscle't

43 l ) (}
Cfr. S. . ! Y .
Olteln, Indlv lduahsm and Comformlt m ClaSSIcal IS]a”ll

Individualism and Conformity i ]
Wintbaio (a5 7f rmity in Classical Islam (ed. A. Banani y S. Vryonis

€r su d S p i ¢

44 ' .

v . escripcion ‘e]l Abd al‘ W al.“d al'MarrakuSl, Al'Mu Vlb ﬁ lal.ls a.ba)

at- .(lg)l ( . S. al' A yan y M al"‘Arabl al" Alaml, Cd’ Sablanca lj9'; 8)/ 1)
l (w b e(l M I N N .
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contra la utilizacién abusiva de las relaciones interpersonales desde el

nticleo de poder.
En su estudio introductorio a la edicién del volumen VIII del

payl, M. Tbn Sarifa subray6 en su dia® una serie de noticias sobre los

;hmohades dispersas en 10s volumenes conservados de la obra y que no
tor, asi como su verosimil veracidad, producto

transmite ningin otro au
de los contactos personales de al-Marraku§i con personajes vinculados
a2 la dinastia y de su consulta de documentos procedentes de la

cancilleria califal. Una de esas noticias se refiere también a una actitud

propia de los almohades, a quienes desagradaba que sus stibditos

{levasen los nombres 0 kunyas caracteristicos de su dinastia. Por esta

razén, afirma al-Marrakugi**, Ahmad b. ‘Abd al-Mu'min al-Sarisi,
comentador de las Magamat, era conocido en su lugar de origen como
Jbn Mu’min», en lugar de «Jbn ‘Abd al-Mu’min», para escapar de este
modo al manifiesto recelo de la familia en el poder. Muchos, afiade, al-
Marrakusi, cambiaron por la misma razon sus nombres, kunyas, Suhras
e incluso cadenas genealogicas.

No eran los almohades 10s primeros en considerar a una serie de
nombres como privativos de su dinastia y, por tanto, excluidos del uso
comun. Entre los omeyas andalusies -que, incidentalmente, parecen
haber sido el modelo de un cierto mimero de actuaciones de los
almohades- también se dio este fenémeno”. Al-Marrakusi lo explica
por la resistencia de los descendientes de ‘Abd al-Mu’'min a que Otros
pudieran reivindicar una "fama" que s6lo a ellos pertenecfa. La
exclusividad de la legitimacion genealogica y, por ende, la vinculacion
de los lazos familiares al gjercicio del poder estan también en el fondo
de la critica que Ahmad b. Yahya dirige a al-Manstr en su maylis,
tanto en el primero de los dos relatos como en el segundo, en el que de
forma implicita se rechaza el «absolutismo» de una pretension que
establece, entre el principe y sus siibditos, una relacion personal de
posesion.

La biografia de Ahmad b. Yahya permite contrastar la existencia
de un caracter individual dibujado sobre el fondo comtin del retrato-tipo

45 Rabat, 1984, I, p. 82-83.

% DT, 1, n® 349. Tbn Sarifa, op. cit., p- 82.

47 ygase el texto de M2, p. 50, que cito en mi articulo "La arabizacién de al-
Andalus: aspectos sociales y culturales” (Madrid, Casa de Veldzquez, en prensa).
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del ulema. La transmisién de su personalidad, a través de [y
reconstruccion de dos escenas singulares, sirve asimismio para insertarl
en la vida social de su tiempo. El tema que subyace en ambas es e] de
la resistencia a la imposicién de unas determinadas formas de actuacign
del poder politico y que sélo encuentra posibilidades de expresign
gracias, precisamente, a la personalidad discordante de su protagonista.
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